BRUDGOMMENS 


SØDSKENDE 

DEN  2.  APRIL  1890 


Mel. : Og  det  var  i .\aret  .Attenhundrede  og  syv. 


Saa  tag  nu  dit  Glas,  følg  god  gammel  Skik, 

Og  syng  lidt  om  Sodskende  Fire; 

Saa  meget  der  kan  siges,  ej  Ordet  let  slaar  Klik 
Naar  en  Vise  for  hver  vi  nu  vil  lire: 

Der  har  vi  jo  strax  Anna  saa  strunk  og  saa  flot 
Hun  tumled  store  Datter,  og  nu  pusler  hun  med  »Smaat« 
Læger  Skrammer,  Saar, 

Som  Gemal  tidt  faar. 

Rydder  rask  sin  Sal, 

Naar  »Ellen  giver  Bal«. 

Og  ligger  trofast  vaagen,  kun  et  Blund  et  Øjeblik 
Naar  Ellen  hun  er  ude  at  svire. 


Herr  William  er  en  Ridder,  af  den  ægte  gode  Sort, 
Som  dristig  i Leding  mon  drage. 

I Landet  han  kjæmper,  og  kommer  ej  tilkort. 

For  Frihed,  — imens  han  dog  sin  Kage, 

At  mele  ej  forglemmer,  mens  den  Bonde  lytter  til. 
Hvor  al  »den  Beskyttelse«  tilsidst  os  føre  vil. 
Chevalier  »Sans  peur« 

Og  en  flot  Danseur 
( — Emma  nu  blev  rørt 
Fik  lidt  Øjet  tør’t) 

Ja  naar  han  kommer  hjem,  og  kaster  Rejsetøjet  bort 
Fortsættes  stadig  »Hvedebrødsdage«. 


Tillad  nu,  Frøken  Jenny!  jeg  ta’er  Galathea  med, 

At  skille  Eder  — hvo  kan  det  nænne. 

I Tov  I gynge  sammen,  og  springe  begge  ned, 

I Løb  og  Hop  jo  lige  behænde. 

Og  snitter  den  Ene,  saa  skjær  den  Anden  løs. 

Og  begge  lige  ferme,  lige  dygtige  i Franzøs 
Mangen  brav  Student, 

Venligt  Blik  har  sendt, 

Til  de  flinke  To 
Som  spare  ej  paa  Sko; 

Naar  i Mulm  til  »Forelæsning«  de  trofast  tradske  ned, 
Kan  »Brandes«  fra  Kathedret  strax  dem  kjende! 


En  Skaal  da  for  dem  Alle,  vi  tage  Albert  med. 

De  sidde  jo  som  Ærter  i Bælgen, 

Saa  trofast  hos  hinanden,  og  den  fik  læst  Besked, 
Som  rører  dem,  — selv  om  han  var  en  Helgen. 

Ja!  »hold  kun  saadan  sammen«  i Sorrig  og  i Fryd, 
Ej  findes  mange  Ord  her  i Liv  med  bedre  Lyd. 
Skaal  for  hver  især, 

Skaal  for  alle  Fem; 

Og  som  I sidde  her,  — 

Som  Tider  skride  frem 

»I  holde  trofast  sammen  og  Lykken  vær’  Jer  god. 
Hvorhen  da  Eders  Fjed  sig  end  mon  vende.« 


Kjøbeiihavn.  Trykt  hos  F. 


K.  Honiing. 


